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Apel na stavkovni odbor 
V "E" neki stavkar v pondeljek apelira (najbrže 

" l;°d8tvo stavkarjev), naj ne nam vrne listi dve toni 
D,enio{ia nazaj, ki smo ga darovali za štrajkarje. Ka-

r je volja, fantje. Če ste že toliko nabrali da-
®l'> cla se zdaj že norčujete iz njih, potem se vam pač 

° ne (/odi. In če niste marali našega daru, zakaj 
e Pa prišli prosit? In če bo vaš "apel" prodrl, bomo 

P)(tv z veseljem vzeli nazaj tisti premog, ker je veliko 
' eviuh slovenskih družin, ki gd bodo s hvaležnim srcem 
sPi ejele. Maše skromno mnenje glede tega "apela" 
Je< da na tak način ne boste nikdar dobili simpatij na-

fta in na tak način borbe ne boste nikdar dosegli svo-
Pravic. Kaj se borite za svoje delavske pravice, 

8e borite za svoje strankarsko prepričanje? 

Dotični rojak je vrgel pest blata na vse štrajkarje 
0t'igled javnosti tudi mi apeliramo na stavkovni od-

. !' Poda v javnosti svoje stališče in mnenje glede 
zjave tega člana. List kot tak prav nič ne boli tak 
n Gtski in nehvaležni napad, ampak Ameriška Domo-

sama, pač pa ima za seboj lepo število simpa-
zd'^1' 1/1 zvestih Prtictteljev. In tudi ti so pomagali 

atiropi štrajkarjem in če se norčujete iz našega daru, 
T iz d"yov drugih. S priobčevanjem takih "ape-

" "E" pač ne bo pomagala borbi delavcev, ker po-
'Ze, da ji je v prvi vrsti za svoje fanatično sovraštvo 
P'ani našemu listu, pa če pri tem tudi škoduje de-

la»*ki borbi. 

O tej zadevi bomo v petek in soboto obširneje od-
govorili 

Stavkarji ne gredo iz tovaren 

kongres na delu z Roosevellom, da se 
odvzame najvišji sodniji preobila oblast 

Flint, Mich., 2. februarja. Sto-
tine štrajkujočih delavcev v 
Fisher Body tovarnah št. 1. in 
št. 2. vztraja pri sedečem štraj 
ku, dasi je okrožni sodnik izdal 
povelje, da morajo oditi iz to-
varne najkasneje v sredo, ob 3 
uri popoldne. 

Kakor hitro štrajkarji izpra-
znejo tovarne, tedaj se bo Gene-
ral Motors korporacija začela 
pogajati z unijo, kot je naznanil 
Wm. Knudsen, generalni ravna-
telj. 

šerif Wolcott je prebral sede-
čim štrajkarjem v obeh tovaf-
nah scdnijsko povelje, štrajkar-
ji so molče poslušali. Toda kljub 
prejšnji izjavi predsednika uni-
je, Homer Martina, da se štraj-
karji ne bodo borili proti vladi, 
pa ostanejo štrajkarji v tovarni. 

Včeraj so sedeči štrajkarji po-
slali na governerja sledečo brzo-
javko: "Sklenili smo, da ostane-
mo v tovarni. Dobro se zaveda-
mo žrtev, ki jih prinaša ta odlo-
čitev. Tudi vemo, da če nas s 
silo preženejo, da nas bo več 
mrtvih." 

Visok uradnik C. I. O. organi-
zacije, ki vodi štrajk, je izjavil, 
da governer Murphy nikakor ne 
bo rabil nasilja proti sedečim 
štrajkarjem. 

V vsej naglici je odpotoval iz 
Washingtona John Lewis, ki je 
imol še, prej konferenco s pomo-
žnim delavskim tajnikom Mc-| 
Gradyem, ki mu je svetoval, naj j 
takoj po prihodu v Michigan po-

Lewis bo zahteval nove 
ugodnosti 1. aprila 

Pittsburgh, 2. februarja. Vi-
sok uradnik Lewisove organiza-
cije C. I. O. je izjavil včeraj, da 
bo unija 1. aprila predložila je-
klarski korporaciji nove zahteve 
za zboljšanje plač in delavskih 
razmer. Na isti dan poteče tudi 
pogodba med premogarsko uni-
jo in premogarskimi kompani-
jami. V uniji je danes 450,000 
premogarjev. Najprvo bo skli-
cana narodna konvencija zastop-
nikov unijskih delavcev v jeklar-
ski industriji. Na tej konvenciji 
se bodo določile smernice glede 
plač in razmer, ki naj prevladu-
jejo v bodoče v jeklarskih tovar-
nah. Na drugi strani pa bo uni-
ja premogarjev zahtevala letos 
šesturni delovnik na dan, 30 ur 
na teden, a plača ostane ista kot 
sedaj, $5.50 na dan. Sedaj dela-
jo unijski premogarji 7 ur na 
dan in pet dni v tednu. 

o 

išče governerja Murphya in se z 
njim dogovori. Vsak trenutek se 
pričakuje resnih dogodkov. 

Detroit, 2. februarja. Korpo-
racijski odvetniki General Mo-
tors so zahtevali pred sodnijo v 
Flintu, da ne izda samo povelja, 
da se izžene štrajkarje iz tova-
ren, kjer se "nepostavno naha-
jajo," pač pa tudi, da se prepo-
ve vsako piketiranje! 

Temu nasproti so odvetniki 
unije avtomobilskih delavcev tr-
dili, da je General Motors korpo-
racija sama izzvala štrajk, ker 
je kršila zvezne postave, in da bi 
sodnijska prepoved proti sede-
čim štrajkarjem koristila samo 
kompaniji. 

Governer Murphy je včeraj 
dospel v Detroit, od koder opazu-
je ves položaj. Dočim je 126. 
regiment michiganske narodne 
garde obkolil Chevrolet tovarno 
v Flintu, je pripravljen še en re-
giment v vojaških barakah. 

Do spopada v Chevrolet tovar-
ni v Flintu je včeraj prišlo, ko so 
kompanijski policisti hoteli raz-
biti piketno linijo V tovarni. Na-
padli so delavce s palicami in 
bombami. O tem se je kmalu 
zvedelo tudi zunaj tovarne, in 
tisoče unijskih delavcev je prišlo 
na pomoč. 

Ljudje so začeli razbijati okna 
na tovarni, nastal je splošen te-
pež, ki je bil ustavfcien šele, ko je 
dospela policija. Dvanajst ljudi, 
unijskih in neunijskih je bilo ra-
njenih. Neunijski ljudje so po-

Sloan in piketi 
New York, 2. februarja. 

Ko je sinoči Alfred Sloan, 
predsednik General Motors 
korporacije, šel iz svojih 
uradov v nebotičniku na 
Broadwayu in 58. cesti, ga 
je sprejela dolga vrsta unij-
skih piketov, ki so ga izžvi-
žgali in kričali: "Mi zahte-
vamo kolektivno p o g a j a-
nje!" Ponosno je korakal 
Sloan proti svojemu avto-
viobilu, dočim je policija za-
drževala pikete, da ga niso 
nadlegovali pri vstopu. Pi-
keti so dospeli iz kompanij-
ske tovarne v Tarrytown. 
Njim so se pridružili simpa-
tičarji, ki so nosili s seboj 
satirične napise na velikih 
plakatih. Piketi so str azili 
glavni urad General Motors 
korporacije več ur. Na pla-
katih, ki .so jih nosili piketi 
s seboj, so bili napisi slede-
če vsebine: "Mr. Sloan, vi 
ne morete graditi avtomobi-
lov s plinskimi bombami!" 
"Sloan je ponižen sluga 
Morgana/" — "Dajte nam 
toliko kruha, da bomo vsak 
dan {hiti!" 

o j 

Izredna seja 

Sklicuje se izredna seja di-
rektorija Zadruge za četrtek, 4.1 
februarja, 1937, ob 7:30 zvečer. | 
Namen seje je s a m o eden — kon-
stituiranje direktorija po odbo-
rih in upravni odsek za leto 
1937. Prošeni so vsi direktorji, 
da se gotovo udeležijo te važne 
seje. — Jos. šiškovich, tajnik. 

Roparji in igralci 
Da je številka trinajst nesre-

čna so zvedeli trinajsteri igral-
ci, ki so so sinoči v prostorih na 
11901 Buckeye Rd. zbrali, da 
igrajo karte. Tekom igre so pri-
šli v sobo trije roparji, ki so 
igralcem odnesli $534.50. 

Zadeva velike važnosti za vse lastnike 
malih posestev. Letos bodo ponovno pre-

cenili vsa posestva v Cleveland« in okolici 
Cleveland. — Okrajni avditor 

bo dal letos preceniti vsa pose-
1 stva v Clevelandu in v Cuyahoga 
county. Nad pol milijona dolar-
jev bo veljalo, predno bo cenitev 
končana. Začeli so že lansko le-
to, toda največ dela bo izvršene-
ga letos. 

Ta ponovna cenitev vse lastni-
ne v Clevelandu je vitalnega po-
mena za vse državljane brez raz-
like, zlasti pa za male posestni-
ke lotov, zemljišč hiš in malih 
apartment poslopij. 

Davke, katere plačujete, izra-
čunajo na ta način, da množijo 
fiksno ceno davkov s cejio oce-
njenega zemljišča. Ako gre cena 
ocenjene lastnine navzgor, je 
brez dvoma, da boste plačevali 
višje davke. 

Kar je posebno potrebno pri 
tem je, da si zapomnimo, da če 
bodo vaše posestvo višje ocenili, 
tedaj se zvišajo vaši davki, ne 
da bi vi imeli kako besedo pri 
tem. Največkrat niti ne veste, 
da so zvišali vrednost vašega po-
sestva, niti vas ne bodo vprašali, 
ali naj zvišajo ali ne. 

< 
Lindbergh se ponesrečil 

na zrakoplovni vožnji 
Lympne, Anglija, 2. februar-

ja. Včeraj sta se podala Col. 
Charles Lindbergh in soproga na 
"kratek polet' 'iz Anglije proti 
Egiptu. Kot se sedaj poroča iz 
Pariza se je Lindbergh ponesre-
čil ob madžarsko-Jugoslovanski 
meji. Tozadevno je dospela tudi 
iz Belgrada kratka vest, ki pa ni 
jasna. Po vsem Balkanu divja-
jo silni snežni zameti. 

Glasom najnovejših poročil je 
Lindbergh srečno dospel v Rim, 
kjer ostane nekaj dni. 

o 
Ponesrečen rojak 

žalostno poročilo je d o b i l a 
John Trepalova družina v pon-
deljek večer od N. Y. C. želez-
niške družbe. Očeta John Tre-
pala je okoli 6. ure zvečer zade-
la- lokomotiva, ko se je nahajal 
na progi po opravkih. Odpeljan 
je bil v bolnico, kjer je pa uro 
pozneje umrl. Družina Trepal 
ima svoj dom na 809 E. 154th 
St. Ranjki je bil doma iz Rovt 
blizu Logatca. V Ameriki je ži-
vel od leta 1913. Bil je član dru-
štev Kras št. 8 SDZ in Mir št. 
142 SNPJ. V domovini na Vrh-
niki zapušča brata Antona, tu-
kaj pa soprogo Marijo, katere 
dekliško ime je bilo Ljubi, doma 
od št. Petra pri Novem mestu. 
Nadalje zapušča sina Johna in 
hčeri Mary in Olga, brata Fran-
ka na 723 E. 156th St. in brata 
Josepha v Chicagu, dočim se 
nahaja sestrična Jennie Cankai 
v Little Falls, N. Y. Pogreb se 
vrši v petek zjutraj v cerkev Ma-
rije Vnebovzete pod vodstvom A 
Grdina in Sinovi. Težko priza-
deti družini naše globoko so-
čutje! 

Samomor v Lorainu 
V Lorainu, Ohio, se je ustre-

lil 42 let stari Peter Borovič, ki 
je bil že dalj časa otožen radi 
slabega zdravja. Mestni urad-
niki iščejo sedaj njegove sorod-
nike. Borovič je stanoval v bli-
žnjem Avon Lake. 

Iz bolnice 
Mr. Marian Urbančič se je 

vrnil iz bolnice in je sedaj zopet 

magali kompanijski policiji. 
Vse ranjence so odpeljali v 

Chevrolet tovarno, kjer imajo 
začasno bolnišnico. Tu so j im 
obvezali rane. Med ranjenimi je 
bil tudi načelnik kompanijske po-
licije. 

Pozneje so unijski voditelji sa-
mi svarili ljudi, da ostanejo mir-
ni in da se zberejo v unijski dvo-
rani, kjer se bodo naredili na-
daljni načrti. 

Unije so mnenja, da namerava 
General Motors odpreti svoje to-
varne, toda v Detroitu so zastop-
niki korporacije sinoči to abso-
lutno zanikali. 

Medtem se je pa v tovarno 
Delco-Remy, ki je podružnica 
General Motors in ki posluje v 
Anderson, Ind., priglasilo 8,600 
delavcev za delo. Zaposleni bodo 
le par dni na teden. 

V omenjeni tovarni je 4. janu-
arja izbruhnil štrajk, toda je bil 
deloma poravnan, dasi še ved-
no tli. Tudi 2,000 delavcev v 
Buick tovarni v Flint, Mich., se 
je vrnilo na delo. Poziv za na-
daljnih 4,'000 bo izdan še ta te-
den. 

Samo one tovarne General 
Motors, kjer se ne vrši štrajk, so 
poklicale ljudi nazaj na delo. Vsi 
delajo samo par dni v tednu. 

Zvezna vlada še sedaj ni zače-
la s posredovanjem. Roosevelt 
še vedno opazujte položaj, toda 
do definitivnih ukrepov še ni 
prišel. 

Nove davke pripravljajo 
za Clevelandčane 

Columbus, Ohio, 2. februarja. 
Governer Davey se je izjavil 
včeraj, da bo predložil državni 
postavodaji predlog, glasom ka-
terega, če bo sprejet kot posta-
va, bodo posamezni okraji v dr-
žavi lahko nakladali nove davke 
v svrho relifa in enakih nujno-
sti. Kakšne vrste bodo ti novi 
davki governer ni povedal. Ra-
čuna pa se, da bo najbrž vpeljan 
davek na bruto dohodke vseh fi-
nančnih kompanij. Nadalje da-
vek na vse listine, ki so v zvezi 
s prodajo premičnine ali nepre-
mičnine. Bavijo se tudi s vpra-
šanjem, če bi kazalo, da se vpe-
lje davek na uporabo vode, elek-
trike in plina. Električna družba 
bi n. pr. računala mesečno 3 od-
stotke davka za vporabljeno 
elektriko. Ta denar bi ob koncu 
meseca izročila državi, ki bi po-
tem denar razdelila na posame-
zne okraje. Denar bi se rabil za 
relif, starostno pokojnino in v 
šolske svrhe. 

o 
Plače barvarjev 

Včeraj je bila podpisana po-
godba med stavbeniki in med 
unijo barvarjev glede zvišanja 
plač unijskim barvarjem v Cu-
yahoga, Geauga in Lake county, 

j Barvarji bodo dobivali zanaprej 
1 5c več na uro. Stalna unij ska 
1 plača bo $1.30 na uro. Tozade-
' vna pogajanja so se vršila deset 
mesecev. Pogodba je veljavna 
do 1. januarja in se potem vsa-
ko leto revidira. Delovnik zna-
ša sedem ur na dan. 

Councilmanu grozijo 
Zamorski councilman Le Roy 

Bundy, ki je po poklicu zobo-
zdravnik, je dobil grozilno pi-
smo, v katerem se od njega za-
hteva $500, ali pa bo umorjen, 

i Policija je mnenja, da. je pismo 
napisal kak sitnež. 

^ j U h i n g t o n , 2. februarja. 
°8rom Z e d i » j e n i h držav bo V 
-^nik'1 ' V e č i n i sodeloval s P r e d " 
oki-ue ° m Rooseveltom, da se 
imela T°Č n a j v i š j e s o d n i J e ' k i je 
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' j* Z a neustavne, 
k z(JOl°tl!tar 8 e je kongres sestal 
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sednik i V i d e t i 
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t'reSu 0 i c o prijateljev v kon-
sProtriV a p o d P i r a > i n d a s o n a " 

Edi S k o r o ničevi. 
su (jai|la sPorna točka v kongre-
Prisj[. e's Je le način, kako naj se 
štujeU naJvišj0 sodnijo, da spo-
tty narejene po kon-
je! t ' ^aJbrž bo kongres spre-

XoZa ? Z a sPremembo ustave, 
^ i r a Je v kongresu ga-

n a dvetretinska večina v 
J> v c 

}(ot a c e councilmanov 
dr, } )0r°ča bivši councilman i 
k ° J e d o l 3 i l d o s e d a i neka-

P o d P i s o v > 
s katerimi se 

o s t a n e j o plače coun-
Je ^estj 1)0 s tarem. Kot znano 
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arjetn začenši s 1. janu-
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,jrž<rsiJo tozadevne volitve, 

c % c i l a v l j a r i i odobrijo, če so 
v ] a n i opravičeni do večjih 
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cel0 m e ' 0 0 Podpisov, in ker je 
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do v r š i l e e b l i tve seveda ne bo-
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obeh zbornicah, in ker so tudi 
državne postavodaje v raznih dr-
žavah večinoma demokratske, ne 
bo nobenega vzroka, zakaj se ne 
bi okrnila nadoblast najvišje 
sod ni je v prihodnjih dveh letih. 

Toda predsednik ni danes še 
ori volji, da se tozadevno spre-
meni ustava. On je prepričan, 
da ima kongres druga pota in 
sredstva, da doseže svoj namen. 
Dokler se predsednik tozadevno 
jasno ne izjavi, se ne bo zgodilo 
ničesar. 

Gotovo pa je, da je prišel ko-
nec nadoblasti najvišje sodni je. 
Ogromna večina, ki j o je dobil 
predsednik pri zadnjih volitvah 
jasno kaže, da se narod strinja 
z njim glede najvišje sodnije, ki 
je prestopila ustavne meje. 

Državni agenti 
Kot poroča držav, urad za kon-

trolo opojne pijače so agenti te-
ga urada povzročili lansko leto 
8,075 pogonov. 7,487 oseb je bilo 
pri tem aretiranih, 5,236 jih je 
bilo spoznanih krivim na sodni-
jah. Obenem so državni agenti 
uničili 1,116 kotlov za kuhanje 
žganja, zaplenili so 1,155,881 ga-
lon namočenega in 92,743 galon 
nepostavnega munšajna. Naj-
več pa imajo dela državni agen-
ti z onimi ljudmi, ki importirajo 
postavno žganje v državo Ohio 
iz drugih držav, ne da bi plačali 
državni davek. 746 voznikov ta-
kega žganja je bilo lansko leto 
aretiranih in 250,000 galon žga 
nja zaplenjenega. 

Listnica uredništva 
Naročnik. Največja država v 

Zedinjenih državah je Texas. 
Texas država je večja kot je bila 
Avstro-Cgrska pred vojno. Dru-
ga največja država je Califor-
nia. — L. G. Vam ni treba pla-
čati $2.50, ko boste delali pro-
šnjo za drugi papir, ker ste do-
bili prvi papir po maju mesecu, 
1934. Pozdrav obema! 

Odprta pota 
Važna državna cesta št. 42, 

ki vodi iz Clevelanda proti Cin-
cinnati ju, je zopet odprta. Dru-
ge ceste odprejo v kratkem. 

Prodaja avtomobilov 
Kljub štraj ku v avtnih delav-

nicah pa je bila prodaja avtomo-
bilov v Clevelandu v mesecu 
januarja najvišja od leta 1926 
sem. Novih avtomobilov se je 
prodalo v januarju mesecu 3,705 

. ali za 32 odstotkov več kot v 
januarju mesecu lanskega leta. 
Novih trukov se je prodalo 377, 
že rabljenih avtomobilov in tru-
kov se je pa/ prodalo v Clevelan-
du v januarju mesecu 12,228. 

Vest iz domovine 
Iz stare domovine je sprejel 

poročilo John Jeglič, da je v Ko-
roški Beli pri Javorniku premi-
nul dobro poznani Jože Smolej, po 
domače Marjanin Jože. Pokojni 
je bil svoječasno več let v Cleve-
landu. Naj mu bo rahla domaČa 
zemlja! 

* V državi Alabami bodo od-
pravili prohibicijo, ki je prevla-
dovala 21 let. 

Brez dvoma je, da Če so davki 
višji, da se zvišuje tudi najemni-
na. Torej ste pri tem vsi priza-
deti, oni, ki lastujete svoje hiši-
ce in oni, ki plačujete najemni-
no. Vsi državljani morajo več 
plačati. 

Ako vi mislite, da je vaša hi-
šica ali posestvo ali trgovski pro-
stor previsoko ocenjeno, tedaj 
imate pravico pritožiti se. Pri-
tožite se lahko: Board of Tax 
Revision, Room 154, sodnijsko 
poslopje na Lakeside Ave. 

Tam dobite potrebne listine in 
vsa nadaljna pojasnila. Taka 
pritožba pa mora biti v omenje-
nem uradu en dan prej, predno 
zapade prihodnji davčni rok. 
Pazite na ta rok, naš časopis vam 
bo tozadevno ob pravem času 
poročal. 

Ako davčni odbor v Clevelan-
du zavrže vaš protest, tedaj ima-
te pravico apelirati na: Tax 
Commission of State of Ohio, 
Columbus, Ohio. Ta komisija 
vam pošlje potrebne listine. Tak 
apel morate narediti 30 dni po-
tem, ko je bila pritožba zavrnje-
na v Clevelandu. 

Bogat program 
"Barbertonski Slavčki" prire-

dijo v nedeljo 7. februarja svoj 
prvi koncert z izredno bogatim 
programom pod vodstvom g. 
Louis Semeta iz Clevelanda. 
Najprvo zapoje mladinski pevski 
zbor sedem j ako lepih slovenskih 
pesmi, nakar sledi enajst duetov 
in sol, katere pojejo člani in čla-
nice "Barbertonskih slavčkov." 
Po kratkem odmoru bo Mr. A. 
Grdina iz Clevelanda kazal jako 
zanimive filmske slike, nakar zo-
pet zapoje zbor šest slovenskih 
pesmi. Po odmoru pa bo podana 
arija iz overe "Traviata" in "Ci-
ganska sirota, pri tem gostujejo 
"Slavčki" iz Clevelanda, obenem 
pa tudi "Kanarčki" in Škrjan-
čki iz Clevelanda, člani mladin-
skih zborov domov na Waterloo 
Rd. in Holmes Ave. Končno bo 
pa še zapel pevski zbor "Javor-
nik" iz Barbertona. Tako boga-
tega programa Barberton še ni 
imel. Upamo, da se bo tudi mno-
go Clevelandčanov udeležilo. Za-
četek je ob 3. uri popoldne. 

o 
Neprevidni otroci 

Nepoučeni otroci imajo nava-
do, da splezajo na zadnji del 
uličnih kar, da tako dobijo "pro-
sto vožnjo." Toda taka prosta 
vožnja se največkrat konča v 
bolnišnici, kjer dobi neprevidni 
otrok znamenja za vse življenje, 
odrezano nogo ali roko, berglje 
ali druge težke poškodbe. Trije 
dečki v starosti od 12 do 14 let 
so bili močno poškodovani vče-
raj, ko so se zabavali s prosto 
vožnjo na kari, padli na tlak in 
jih je povozil zadaj vozeči truk. 

Za poplavljence 
Dasi se je zahtevalo od mesta 

Clevelanda, da prispeva $240,000 
za poplavljence, pa je bilo do 
včeraj nabranega že $301,179, in 
darovi še vedno prihajajo, tako 
da zna končna svota znašati 
$350,000. 

V Toledo, Ohio, se je morala 
te dni podvreči težki operaciji 
rojakinja Annie Iskra, pri kate-
ri je morala biti izvršena tudi 

I transfuzija krvi, katero je dal 
za njo njen sin Edward. 
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BESEDA IZ NARODA 

No. 28, Wed., Feb. 3, 1937 

Roosevelt, Lewis in General Motors 

Razglas vsem progresivno 
mislečim organizacijam 

in posameznikom 
Stavka 7,000 d e l a v c e v pri 

Fisher Body gre v šesti teden. 
Vodstvo tovarne zadržuje do 
dela 7,000 državljanov, ker no-
če priznati postave, ki s,e na-
naša oziroma da pravico de-
lavcem do kolektivnega poga-
janja z upravo delodajalcem, 
zato ta stavka postaja velik 
problem nas vseh, ne samo de-
lavca (ke) v Clevelandu, pa* 
pa vseh državljanov, katerim 
je za dostojen življenski stan-
dard in za napredek vsega ži 
velja našega mesta. 

Vse to v mislih, smo se od-
ločili, da sklicujemo konferen-
co vseh prizadetih in drugih 
progresivno orijentiranih dr-
žavljanov našega mesta Cleve-
landa, za prihodnjo nedeljo 7. 
februarja ob 2:00 popoldne v 
mali mestni dvorani (Public 
Auditorium South Hali " A " ) , 
na katero ste vljudno vablje-
ni. To se je aranžiralo vsled 
tega, da se razčisti meglo, ka-
tero s k u š a j o razpihati na-
sprotniki unije in stavke z nji-
hovo propagando zadnje čase, 
katera ni v skladu resnice, ni i 
v interesu našega prebivalst-1 

va in zato potrebno, da se naši 
javnosti razjasni obstoječa ne-
soglasja. 

Zato se vas naproša, da sto-
pite v to našo akcijo in se ude-
ležite diskuzije, katera se na-
naša na sledeče točke: 

1. Kako se zavaruje držav-
ljane mesta Cleveland za po-
stavno piketiranje pred naje-
timi kompanijskimi stavkolov-
nimi pretepači? To vpraša-
nje postaja resno, čeravno je 
mesto Cleveland priznano za 
liberalno v smeri Tom L. John-
sona, moramo paziti, da se ne 
ugnezdijo med nas kakšni te-
roristi kot so se pokazali v 
Flint, Mich. 

2. Ali se naj protektira de-
lavcem pravico do organizaci-
je, katera rešuje svoje proble-
me z upravo pri vprašanju 
plače in zdravstvene izboljšave 
pri delu? To vprašanje je bi-
lo dosedaj priznano, da le edi-
no potom prave delavske uni-
je se je doseglo dosedanje iz-
boljšave kot na primer: osem-
urni delavnik in drugi napre-
dek v ameriškem življenskim 
standardu. 

3. Na kakšen način se naj 
prepriča državljane mesta Cle-
veland, da blagostanje občine 
je prvo ki bi ga morali upo-
števati ne pa svojeglavnost in-
dustrijalcev ali posameznikov. 

V upanju, da se zavedate te-
ga resnega vprašanja, priča-
kujemo vašega sodelovanja na 
tej konferenci in nam tako po-
magate napraviti načrte za 
pridobitev j a v n e g a mnenja, 
moralno in materijalno, za po-
polni uspeh in zmago naše 
stavke. 

To pismo je naslovljeno na 
vas od voditelja vaše organi-
zacije, za boljšo jasnost in po-
trebe pomožne akcije. 

Vsled nujne zadeve, mogoče 
društvom in klubom ne bo čas 
dopuščal, da bi čakali redne 
seje, se na iste apelira, da ta-
koj imenujejo izvrševalni od-
bori po dva delegata od vsake-
ga društva vsaj v smislu slu-
šatelja te važne konference. V 
vseh ozirih pa naj služi ta no-
tica tudi kot osebno povabilo 
na konferenco vsakega posa-
meznika. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis F. Spisak, 

predsednik No. 45 UAWA. 

—Franc Primožič, posestnik 
v Škof j i Loki, je na novega le-
ta dan mirno v Gospodu zaspal 
star 73 let. 

Predsednik Roosevelt je dobil pretekli teden od strani 
John Lewisa poziv, da se odzove na apel unijskih voditeljev 
"avtomobilskega štrajka in "drži z delavci," ker so tudi de-
lavci za njega glasovali ob priliki zadnjih volitev. 

Predsednik je preveč resen, da bi odgovoril Lewisu di-
rektno, ker predsednik Zedinjenih držav ni predsednik sa-
mo za eno skupino ljudi, pač pa za vse ameriške prebivalce. 
Tekom časnikarske konference, ki se je vršila pretekli teden 
v Beli hiši, je predsednik izjavil napram časnikarjem: 

" P o mojem mišljenju je v interesu miru, če v usodnih 
trenutkih raje molčimo, kot pa v javnost podajamo izjave 
in manifeste, ki samo škodujejo zadevi." 

S tem je Roosevelt mnogo povedal in odgovoril je obe-
ma strankoma, Lewisovi uniji kot tudi korporaciji General 
Motors. Predsednik je s tem hotel reči, da niti unija niti 
General Motors korporacija nista naredila dosedaj ničesar, 
kar bi povzročilo mir v industriji, pač pa letijo očitanja dne-
vno od ene kot od druge strani. 

Lewis je direktno pozval predsednika Roosevelta, da se 
odloči za štrajk avtomobilskih delavcev, toda kratka izjava 
predsednika odklanja vsako tako vmešavanje v avtomobil-
ski štrajk, dokler prizadeti stranki, korporacija in unija 
sami medsebojno ne pridejo do začasnega sporazuma, da se 
dožene način pogajanja. 

John Lewis je velik prijatelj predsednika Roosevelta, 
toda dejstvo, da je Roosevelt dosedaj dosledno odklonil vsa-
ko posredovanje bodisi v prid unije ali korporacije, je dovolj 
značilno. To dejstvo komentira vse ameriško časopisje, 
zlasti pa časopisje, ki je pisano v duhu organizacije Ameri-
can Federation of Labor. 

Roosevelt je najbrž mislil s svojo izjavo, da morajo de-
lavci najprvo sami skleniti prijateljstvo med seboj. V tako 
značilnem in resnem štrajku, kot je štrajk avtomobilskih 
delavcev, nikakor ne bi smelo priti do tako grenkih in pi-
krih sporov med delavskimi unijami. Delavstvo ima od tega 
samo škodo. 

Značilno je nadalje, da Narodni delavski odbor, ustvar-
jen po kongresu Zedinjenih držav, da nastopi v delavskih 
sporih, ni storil dosedaj niti najmanjšega koraka, da posre-
duje v avto štrajku. Značilno je, da je administracija v 
Washingtonu odpoklicala svoje posredovalce, značilno, da 
je kompanija General Motors tako ošabna, značilno je pa 
tudi, da Lewis pod nobenim pogojem ne odneha. 

Zdi se pa nam, da ne bo dolgo, ko bo padla odločitev in 
bo moralo priti do poravnave, kajti ako štrajk pri General 
Motors traja še nadalje, zna nastati paraliza v večini ame-
riških industrij. 

Značilno nadalje je, za kaj je John Lewis znal tako hi-
tro poravnati štrajk steklarskih delavcev v Pittsburghu, To-
iedu in v štirih drugih mestih, rekoč, da morajo steklarji de-
lati za Chrysler in Ford kompanije, da tako čim največ ško-
dujejo General Motors korporaciji in jo prisilijo, da se poda. 

Končno pa moramo pribiti to-le dejstvo: organiziranje 
delavcev pri General' Motors korporaciji se je pričelo, ker je 
ta korporacija, ki posluje potom Fisher Body, Chevrolet in 
mnogo drugih svojih podružnic, na nečloveški način priga-
njala, svoje delavce k naglici in hitrici pri delu. Tako nasil-
no priganjaje ustvarja nervoznost, slabost, prezgodnjo bo-
lezen in —• odslovitev od dela. 

Korporacija, ki je znala narediti $150,000,000 profita v 
enem letu, ki plačuje mnogo svojih uradnikov po $300,000 
na leto, bi lahko najdla pota in sredstva, da vsaj deloma ome-
ji mrzlično delo pri obratu, in najame lahko 50,000 nadalj-
nih brezposelnih na delo, ne da bi se to korporaciji kaj po-
znalo. Alfred Sloan, predsednik korporacije, se je zadnji 
teden izjavil, da General Motors nikdar ne bo zapustila svo-
jih delavcev. Res pa je, da jih zapusti, ko jih izmozga pri 
priganjanju pri delu, ko morajo še skoro mladi odnehati z 
delom. 

Na drugi strani pa je živa potreba, da so vsi delavci or-
ganizirani v zanesljivi delavski uniji, kateri je dobrobit de-
lavcev več pri srcu kot samo pobiranje asesmentov. In kon-
čno bi se moral sleherni delavec zavedati, da je le v skupni 
organizaciji vseh delavcev moč in — uspeh. 

Iz Jutrovega 
V Slovenski delavski dvorani 

na Prince ave., bomo priredili 
na 6. februarja maškaradni 
ples. Za ta ples in veselico so 
se zavzeli trije klubi in sicer: 
Gospodinjski klub, Balincar-
ski klub in Gospodarski klub. 
Vstopnina bo 25c. Za maske 
bo sedem nagrad, po ena za 
najlepšo, za najbolj pomenlji-
vo in za najgršo. Torej pro-
sim, da pridete vsi delničarji, 
rojaki in rojakinje iz naše na-
selbine. Maskirajte se, da do-
bite nagrado. Več ko nas bo, 
bolj bo prijetno. Pa še nekaj 
se sliši, da bo ta večer nekaj 
izvanrednega, česar še ni bilo 
v SDD. Zato pa moramo vsi 
na to veselico, da se ne bomo 
potem kesali, zakaj da nismo 
šli tje, ko je bilo tako veselo. 
Za lačne in žejne bo tudi vse 
preskrbljeno in se ne bo treba 
bati, da bi bil kdo lačen ali 
pa žejen. Godba bo izvrstna in 
bo igrala za mlade in stare. 

Ker bo šel ves čisti preosta-
nek od te veselice za SDD, še 
enkrat vabim vse delničarje in 
vse naše prijatelje, da nas ob-
iščete na ta večer, ker vam ne 
bo žal. 

Miss Mary Bubnič, 
blag. Gosp. kluba. 

o — 
Mladinski koncert v 

Barbertonu 

je solo Fred Hribar, člani zbora 
na Waterloo rd. 

Predica, duet pojeta Mary in 
Frances Klun. Na plan, poje 
solo Joe Penko. Zvonček, poje 
solo Robert Knaus, člani zbora 
na Holmes ave. Na piano bo 
spremljala Miss Elsie Artel. 

Nastop pevskega zbora Javor-
nik. 

Pevovodja Louis šeme. Po 
koncertu prosta domača zabava. 

o 
Naš kulturni vrt 

Napreduje, zelo dobro na 
preduje ta naš kulturni vrt 
tam, kjer je bila pred 6 me-
seci velika jama, katero so 
skopali delavci in mnogi niso 
imeli pojma, kakšen bo ta vrt. 
Pojem bi sicer lahko imeli, ako 
bi se kaj potrudili ter pogle-
dali načrt, ki je bil razposlan 
vsem društvom v Clevel'andu 
in okolici, koncem maja 1933. 
Ampak niso hoteli gledati in 
še manj verjeti in prav nič da-
li. To je bilo veliko število 

I društev, ki so rekla: kaj bi ti-
'sto, saj ne bo nič! Danes pa 
vsak lahko vidi, da bo vrt že 
prav kmalu dogotovljen in pa 
da bo zelo lep. Da bo res lep, 
pravijo celo taki, ki so pod-
pisovali okrožnice proti temu 
vrtu. In Mr. Vatro Grill je še 
pred sedmimi leti zapisal tak 
slavospev temu Kulturnemu 
vrtu, da je človek, ko bere te 
stvari v Enakopravnosti pred 
7 leti, kar ginjen o "krasni ide-
ji,' o kateri piše Mr. Grill o 
tem "kulturnem in zgodovin-
skem podvzetju, da si kot na-
rod postavimo trajen spomenik 
v milijonskem mestu Clevelan-
du." 

Časi so se od takrat pa do 
danes temeljito spremenili. Mr. 
Gril je seveda odločno obrnil 
hrbet tej krasni ideji kultur-
nega in zgodovinskega pomena 
in Enakopravnost ima za ta 
vrt vse prej kot dostojen iz-
raz, kakor: kulturna zaplata, 
plevelna kultura, kulturni ze-
jarji in take podobne cvetke. 
No, pa vrt gre naprej kljub 
takim naslovom in napadom in 
"krasna ideja" bo kmalu ures-
ničena ter bo to res trajen 
kulturni in zgodovinski spome-
nik našega naroda. Kakor sle-
pa kura včasih zrno najde, 
tako se tudi kako "prerokova-
nje" uresniči in Mr. Grilevo se 
je uresničilo. Sicer ni dosti 
manjkalo, pa bi bil šel naš 
kulturni vrt po gobe, da nismo 
še o pravem času sporočili na 
pristojnem mestu, da je Bara-
ga že na potu tamkaj iz Ljub-
ljane ter da vrta vendar ne 
moremo dati Ukrajincem, ki 
so nam povedali, da je sedaj ta 
vrt njihov. No, če je pa tako, 
— so rekli v mestni hiši — bo-
mo pa dali Ukrajincem kak 
drug prostor in naj ta vrt os-
tane, kar j e : slovenski oziroma 
jugoslovanski, kakor je bilo iz-
premenjeno glede imena nekaj 
mesecev zatem, ko so ga Slo-
venci dobili. Tako izjavo sem 
čul v mestni hiši in poleg je 
bil Mr. Anton Grdina, kamor 
smo šli, da se vrt obdrži kot je. 

In dobro je, da se je ta vrt 
obdržalo tam, kjer je, zakaj 
boljšega prostora bi si ne mo-
gli najti. Oba sosednja vrto-
va, češki kot poljski, nimata 
tako sijajne lege kot naš in 
sicer iz več razlogov. V prvi 
vrsti glede lepote lege, kjer 
se ga res lahko primerno ure-
di, v drugem pa za razna zbo-
rovanja, ki se bodo lahko vr-
šila tukaj. Prostor, kjer se 
nahaja spomenik Simona Gre-
gorčiča je kakor nalašč za go-
vorniško tribuno, kjer se bo-
do lahko pomestili in razvr-
stili razni govorniki in povab-
ljeni gostje, doli pod Gregor-
čičem pa bo prostora za tiso-̂  
če ljudi, ki bodo poslušali go-
vornike in se lahko tudi zaba-
vali ob raznih prilikah. Zato 
pravim, d ji takega prostora 
res nimajo drugi vrtovi. Polj-
ski pač, dasi je malo preblizu 
St. Clair ceste in tistega mor 
stu, ampak drugače je ravno 

Kaj pravile! 

Nekdo iz naprednega tabora je rekel, cla kadar Jon tez česa ne 
mere dokazati, to je, Če se ga dobro prime za jezik, pa se začne 
lepo umikati. Še boljši primer bi bil tole: Jontez je prav tak, kot 
tista pevka, ki je pela arijo, pa ji je nenadno skočila muha v usta, 
da .je morala kar na mestu prenehati s petjem in zapreti usta. 

Španska socialistična vlada je poslala 22 ton zlata v Francijo, 
da ga spravi na varno. Dajmo malo računati. To znese 44,000 
funtov zlata ali 704,000 unč. Vsaka unča je vredna nekako $40.00, 
torej bi teh 22 ton zneslo $28,160,000 v ameriški veljavi, ali v 
španski 380,160,000 pezet. To je, če ne prištejemo tistih $280.00, 
ki s<? jih) poslali slovenski socialisti iz Clevelanda (če so jih posla-
li). Torej španski socialisti niso še tako na beraški palici. 

Kakor je bilo že poročano, se 
vrši prvi koncert mladinskega 
pevskega zbora "Barbertonski 
Sk včki" prihodnjo nedeljo. 

Vstopnina za odrasle je 35c. 
Za otroke v spremstvu staršev 
je vstopnina prosta. Program 
bo zelo obširen kakor sledi. 

V nedeljo, 7. februarja 1937 
ob 3 uri popoldne v društveni 
dvorani, Barberton, Ohio. 

Barbertonski Slavčki bodo za-
peli sledeče pesmi: America, 
Mladi smo Amerikanci, Lepo je 
res na deželi, Priroda je spala, 
Po cesti gre, Jaz pa poj dem, 
Mlatiči. 

Na planinah — duet, pojeta 
F. Blažič in F; Spetič. Otrokom 
živim v veselju — duet pojeta 
F. ,Žagar in L. Ujčič. Barčica 
— duet, pojeta F. šabec in M. 
Gorenc. Jager pa jaga — duet, 
pojeta L. Jevec in M. Klančar. 
Nesrečna zima — duet, pojeta 
A. Znidaršič in A. Ocepek. — 
Slovenski smo fantje — duet, 
pojeta E. Klančar in J. Spetič. 
Kdo sem — solo, poje Frederick 
Šabec. Kje prijazne ste višave 
— solo, poje Margaret Gorenc. 
—Na planinc.ah — solo s sprem-
Ijevanjem kitare, poje in igra 
A. Troha. 

Nato je kratek odmor. Ka-
zanje premikajočih slik po Mr. 
Anton Grdini. 

Zatem zapoje zbor sledeče 
pesmi: Oj tam stoji Ljubljanca, 
Pomlad, Bratje Slovenci smo, 
Lepa ljubka je pomlad, Krasen 
pogled, Hej Slovani. — Vse toč-
ke spremlja na piano Miss Go-
re nce. 

Kratek odmor. — Zatem arija 
iz opere Traviata, poje solo Ma-
rion Kuhar. Ciganska sirota — 
poje solo Joe M&kše, člana zbo-
ra "Slavčki, St. Clair Ave. 

Tiha luna, — poje solo Irene 
Jazbec. Sokolska, — poje solo 
Frank Jelenič, Kje dom je moj, 
poje solo Richard Lavretič, člani 
zbora Škrjančki, Euclid, Ohio. 

Lahko noč, •— duet, pojeta A. 
Magdalene in A. Kodek. Pevec, 
— duet pojeta Slavka, in Albina 
žnebel, članice zbora Kanarčki, 
Prince ave. 

Zima, — poje solo Mary Se-
ver, Kadar boš ti vandrat šel, — 
duet, pojeta S. Branisel in D. 
Dobida. Večerna, poje solo Mil-
dred Milatovic. En šuštar, du-
et pojeta A. Bašel in A. Dobida. 
Sem fantič iz zelenega štajerja, 
poje solo E. Trlep. Slepec, po-

tako primeren in nekdo mi je 
pravil, da je sedaj Poljakom' 
zelo žal, da tudi oni niso na-
pravili vrta doli po bregu ko/t 
je naš, ko so videli, kakšen bo 
naš vrt, jim je žal, da niso oa-
pravili po našem vzorcu. Kar 
se pa tiče Cehov, pa doli po 
bregu nimajo prostora, da bi 
ga napravili. 

Tudi drugi vrtovi se delajo 
in kolikor se še ne, se pa bo-
do, ker je že več odobrenih, 
ampak da bi kateri vrt toliko 
stal kot naš, tega pa ne. Inže-
nir, ki gradi naš vrt in je 
gradil odnosno bo gradil tudi 
druge vrtove, se je sam izra-
zil, da bo največ stal naš vrt. 
Vsota $58,000.00, katero je pri-
spevala vlada, ne bo zadosto-
vala ter je vložena prošnja še 
za $23,000.00, ki bo tudi odo-
brena, kot se je izrazil inženir. 
Procentualno bo pa treba tudi 
nam več doplačati. Saj smo 
samo kamna kupili mi za pri-
bližno $600, ki \ pogodbi ni bil 
nam določen. Ampak če smo 
hoteli, da gre z delom naprej, 
smo morali to storiti. Zato bi 
prosili rojake, da nam poma-
gajo s prispevki, ker bo stalo 
precej več kot je bilo določeno 
prvotno, bo pa zato tudi izred-
no lepo delo, na katerega bo 
ponosen vsak Slovenec. Že se-
daj slišimo, da se nekateri (v 
drugih krajih seveda, kjer jih 
ne poznajo), zelo postavljajo 
s tem vrtom. Sicer jim pa ni-
smo "fouš," ampak tudi poma-
gajo naj k temu. Vrt je pa se-
veda last našega naroda. 

Ko sem bil pred kratkim na 
našem vrtu in sem si ogledal 
tudi delo pri drugih vrtovih, 
sem prišel v stik z Ukrajinci, 
s tistimi, ki so mi pred dobrim 
poldrugim letom povedali, da 
je tisti vrt, ki je bil jugoslo-
vanski, sedaj ukrajinski. Ti 
Ukrajinci imajo sedaj svoj vrt 
pri litvinskem kultur, vrtu in 
bodo imeli slovesno odkritje 
spomenikov to pomlad, dasi 
pri njihovem načrtu še ni odo-
breno in določeno, koliko bo! 
prispevala vlada. Pa sem jih' 
vprašal: kaj pa, če vlada ne 
odobri načrta? In odgovorili 
so mi: ako ga ne odobri, bomo 
pa sami nabrali in vrt uredili 
ter spomenike postavili kar iz 
svojega žepa. Povedali so mi 
tudi, da imajo že nabranih ne-
kaj tisočakov za to. To je za-
vednost! Naši ljudje nabira-
jo pa denar za Špance, mesto 
zase, ljudje se jim pa smeje-
jo, ko "lačna vrana sito pita," 
kot pravi pregovor. 

(Konec prihodnjič.) 

IZ DOMOVINE 

da mestno poglavarstvo že raz-
pisuje oddajo težaških, zidar-
skih in železobetonskih del 3-
nadstropne zgi'adbe Delavske-
ga doma na Vrazovem trgu. 

Nova palača bo v kras i'1 

ponos Celju. V njej se bodo 
nahajali prostori Borze dela, 
zavetišče za moške in ženske 
z ogrevalnico in za Celje Pre* 
potrebno javno kopališče. 

Z več vidikov moramo p°z' 
draviti to akcijo. Celje bo do-
bilo prepotrebne prostore za 

tako važno institucijo, lepo i'1 

moderno palačo, ki bo v kras 
in ponos mestu, lepo in mo-
derno kopališče. Je pa tudi 
zelo važen faktor pri današ-
njem pobijanju brezposelnost 

—Ludvik (Dolničar, posest-
nik in gostilničar v Hrastju o*5 

Savi, je umrl po dolgem bo-
lehanju na novega leta dan-

—Mihael Mastnak, posestnik 
v Hrastju, župnija Sv. Ana wa 

Perevorju, je dne 30. decembra 
umrl v visoki starosti 82 

IZ PRIM0RJA 
Zopet ricinovo olje 

O božiču so fašisti v Gori(:1 

prisilili inšpektorja za cerkve-
no petje in organista v 
gori pri Gorici Lojzeta Brata-
ža, da je spil večjo količino rJ' 
cinovega olja, radi česar le7'' 
sedaj težko bolan v domači °s" 
krbi. 

Župnik Bidovec na OtočičH 
Capam 

Na konfinacijo obsojen žt'P" 
nik Bidovec je že dospel 1111 

kraj konfinacije, in sicer ,vi 

otočič Capara, ki spada' v skU' 
pino Tremitskih otokov. J»f 
tem otoku je sedaj že večJe 

število političnih kaznjence^1 

Pred kratkim se je vrnil s te*1 

otokov, kjer je bil več let ko'1' 
finiran Zovič z Goriškega. 
Nečloveško postopanje oblo$ 

z aretiranci 
Trst, dec. 1936. — Fašistič-

ne oblasti postopajo čim 
bolj nečloveško z aretira^1, 

bodisi s političnimi ali pa )'a' 
vadnimi tihotapci, ki si skusa' 
jo na ta način zaslužiti borel1 

košček kruha. V zadnjem l'a' 
su se je ponovno izkazalo, ^ 
se fašistični policijski age'1"1 

poslužujejo čim dalje bruta1' 
nejših in divjih metod, ni^ 
kor pa da bi s tem preneha 
ali svoje postopanje napi"8"1 

aretirahcem omilili, pač pa ^ 
divjost fašističnih funkcion*1'' 
jev stopnjuje. Neki očivic'*f 
pripoveduje, da je videl v za 

njem času aretiranca - tih0̂  
tapca, ki je bil v obraz 0 

udarcev tako črn, da ga ni 
lo spoznati. V nekem zap°r 

na Goriškem so politični 
/1 'I 

aretiranca tako pretepali >° 
je krvavel po vsem telesu. 

li 

V Celju bodo zgradili delavsko 
zavetišče 

Večkrat se je že ugotovilo 
uspešno delo sedanjega mest-
nega sveta celjskega, posebno 
pri reševanju perečih socialnih 
vprašanj. Vsak objektiven na-
sprotnik mora priznati, da je 
sedanja mestna uprava, kateri 
načeljuje župan g. Mihelčič, 
na svojem mestu in bo lahko 
pokazala na trajne sadove svo-
jega občinskega dela. Z vese-
ljem moremo ugotoviti neka-
tera že izvršena dela, ki bodo 
še poznim rodovom pričala, da 
je bil sedanji mestni upravi 
pri vsem njenem delu pred-
vsem pred očmi blagor Celja-
nov. Z mestnim zavetiščem v 
Medlogu si je sedanja mestna 
uprava postavila trajen spo-
menik, ker je preskrbela one-
moglim Celjanom vsaj na sta-
ra leta skromno in človeka 
vredno bivališče. Nič manjše-
ga pomena ni druga važna so-
cialna ustanova, ki stoji tik 
pred realizacijo. Celju je bilo 
nujno potrebno Delavsko zave-
tišče. Mnogo se je delalo, ma-
lo govorilo, storjenih je bilo 
mnogo intervencij. Končno je 
bil cilj le dosežen. Mestna ob-
čina je dobila za zgradbo tako 
važne socialne institucije brez-
obrestno pošojilo in danes mo-
remo že sporočiti veselo vest, 

te verjamete al' pa fle 

"Ah, tako rada bi, da bi 
kdo zdaj poljubil," je rekla nia 

la Lizika svojemu očetu. 
"No, kaj pa tebi brodi po i 

vi? Kje si pa to slišala?" w 

"Naša dekla je včeraj ^ 1 
rekla.. . .fl j 

"čakaj, jaz bum že služk111:̂  
naučil poljubovanja," je v 

oče in hitel v kuhinjo, da de 
ozmerja. r 

V tem pa pride Lizikina p ^ 
raa v sobo in jo vpraša, k.le' 
oče. ij| 

"V kuhinjo je šel, da bo 
našo deklo poljubovanja," v£1 

pove Lizika. 
A ,<t> 

Stric Tone se ženi. Med ^ 
sedi tudi mali Tonetov '"^.j. 
Med obedom vpraša nečak 
ca: v „jc 

"Striček. ali nimate s e 

otrbk?" . .x 
še nič," je odgovoril stJ'lC'•/' 

"Otroci pridejo šele po P^gir 
"Dobro, se bom pa jut''1 ,0v<>' 

sil, če jih bo že kaj," se 
Iji mali nečak. 



Farma naprodaj 
ima 12 akrov, se tudi zamenja' 
za manjšo hišo v Clevelandu. I 
Farma je v finem stanju, nova| 
hiša, 6 sob, lep hlev za živino, ob 
tlakani cesti, miljo južno od Ge-
neve. Poizve se na 997 E. 63rd 
St., po 5. uri zvečer. (29) 

* * *—•—®—•—i i i , , , , , , , , , , , , , , , jf 

KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po DunilcHB ilTlrnlltu K. Kays 

hno6 H°fai iŠ U b ° g e m u ž i d u m H J" s e m g a °P ° z o r i l - "Kajti čez 
jaz, k ' b ° V e s s r e č e n ' ! e n o uro bova šla h kadiju." 

Pa bom ob slovesu nesel s se- j Prizor ni bil prijeten. Pa 
štenS1!i°?in n a č l o v e k a > k i Je po- saj ga nisem sam izzval. Še 

"Žid ' m ° Ž ' " d a n e s s i n e o č i t a m > d a s e m tr~ da m1 i - ? A l i »e veš, effendi, do nastopal in častnika prisilil 
iiever-i1"3" Ž i d a s o v r a ž i > k e r j e k povračilu škode. Zaslužil si 

P r k • J a Z — ' " i e kazen za svojo nadutost in 
cej ® n i l sem ga in dejal pre- tisoč turških piastrov tudi ni 

resnobno: taka reč, čeprav visoko doni. 
njsem pomisli, da tudi jaz Pa s to vsoto je bilo dobremu 
r0du Q ? U T m a n ! T i sam si po Baruku imenitno pomagano. 
le 'n tudi po veri in si še- Toliko vse njegovo pohištvo ni 
Poroki k i m prestopil k veri bilo vredno. Za obnovitev "tr-
ee, te Ce zaničuješ drugover- govine z briljanti, dragulji in 
vali p °d° r a d i t e g a Ie P° m i l ° - dragulji" seveda ni zadostova-
dar m t [ Pa- d a b i J'az .nik" l o -
bil v Z a n i č e v a l tega, kar sem Ošabno nam je pokimal mi-

"EmV°Jl mladosti." r&laj ter odšel iz sobe. Še ro-
Kje ' r ' sa-i »e mislim tebe! ke mi ni dal v slovo. 

"Maf] lSti-Žid?" Radoveden sem le bil, kaj 
streho"01 ''G s i r o m a k a v z e l P°d bo rekel Nasr miralaj, ki je bil 

"Ai-' ' seve priča temu neprijetnemu 
Poklical?" prizoru. 

Hal p' b ° p r i š e k " p a pokimal mi je, mi ponu-
je Vst® :jev°dhitel in kmalu nato dil roko in dejal: 

Mrk Ž ' d B a r u k - "Emir, vem, težko ti je, go-
dejai g a .l'e gledal miralaj pa sta tako ostro prijeti! Toda 

«rp'v e. naPol k njemu obrnjen: povem ti, na tvojem mestu bi 
«orelo^e l m e t j e l i s i n 0 " P°' Jaz is t o storil. Ljubljenec je 

"jj, ' Ferik paše, drugega pa nič. — 
Potrdil' e f e n d i ' " J'e ž i c l ponižno Alah te spremljaj pa name 

« y ' . misli, kakor bom tudi jaz na 
g0,„ enii tole pa si kupi dru- tebe mislil." 

g Prisrčno sva se poslovila. 
"Vi cM Je V ni0®nJ° i n m u ne~ Se preden je minila ura, je 
p., c l ' koliko, tega nisem videl, i prinesel onbaši — narednik — 
se j t l l 0 g 0 »i bilo, vsaj na prstih |mošnjo denarja. Preštel sem 
Dj j i)0znalo, da njegova pest j in našel 930 piastrov, torej na- — 

Žid • Polna. jtančno toliko, kolikor je Baru- j® 
oditI p Je zahvalil in je hotel ku manjkalo do tisoč, pa niti 9 

"st •a Z a d l s e m P a r e 

b i l ! Radod°akaŽi' ! ;0 l i1 ;0 Si d,°" Moj dobri Baruk je plesal 
> s t i l n I ? f 6 n d l "I' in skakal od veselja in njego- I 
N hi ° r a d ° V e d n ? S t ; 7T va žena me je imenovala naj- 9 

t ! ie dal" f ' dobrotijivejšega effendija na I 
k° PHmern^ t f T svetu.ter obljubila, da bo vsak 1 

Dobi, i " ; ! a h , V a 1 ™- dan molila za mene. Ce bi me I 
PetdeL • ! " ' e U e g a k e d a i vest pekla, da sem kr- | 

? (lvaj e l r a t i : 0 y i e n e g a šil gostoljubje in nevljudno 9 
S s e i , S f U P a J T Se" postopal z miralajem, - misel • 
* T ° že\ m'°V V- Z l a t U ' , na njuno srečo bi me bila po- | 
k-*1«« s k l n f V e C v a r c " o s t ' Ipolnoma potolažila in pomiri-bi)a vSKopost, umazanost jeiJ 

repričav. , , Zvečer smo se vsi zbrali, slo- • 
u J " m b ' a - S ' ? e vo smo obhajali. Tudi Lind- I 

S * * * i e T ' ••eCer '"i *ay Je Prišel, kakor je oblju- I 
> j e i e / a l ^ojxm vojakom ) b i l s e j e u d e ležila I 
> i l 4 ; t ' T 'Itudi Zenica, v moje veliko ve- I 
> v G r kn e m \ r ' - U' T > ' sel je in v prijetno iznenadenje g 

tuli • V"1, H1 ! Angleževo, ki je že toliko čul 
!)l'eki- , Cl1 ujetnhkom zepei ' . . v . , , • 
Mu T «d i tistih tri tisoč 0 Crnogorki, pa je se m videl. 
V• tr°v ie o-m , VI _ j Razume se, da smo si mnogo I 
H 80 jih" ° ¥ V i 0 ™ m i Z ' pripovedovali in še enkrat po- 1 
I d a I T '"" M6 1 lovili vse žalostne in vesele do- I c«r-,,;i °«kupijo. Nisem si- . ,. . „ . ^ B 

da bi bil ves ta de- f v l j a j e v Egiptu, v Damasku I 
v žep, pa dvomil "i drugod. | 

nič o tem. Poznal L l » d s a > ' -ie 1 0 l o V l L ^ I 
navade teh turških P n ^ n o je bilo njegovo I 

V 0«ebnosti ! s l o v o o d H a l e f a ' M a l h a I 
J^šui s p m ' i mu .je prirastel k srcu, to sem I 
fel , ga • ! . , , S 

«0Č b|°bil n a 2 • t i s t i h t r i t i . I videl. I 
tvoj^^trov, k i Jso i i h poslali: Spremljal sem Angleža do I 

za odkupnino?" njegovega hotela. am je o - I 
'čepil steklenico in mi zagotav- | 

^ ubožčku, ki serial , da me ljubi kakor brata. 
• Y 0 j > ^hvaliti, da si dobil J e l ° « e m z adovoljen z a- I 
^ P o v S 1 ' i« živi j e - j ™ 1 ' ' ^ m e 
2ilUili „ njemu pa daš uma-: ' e z l " . 
Pohištv8edemdeset piastrov za l " K a J . » e k l ; , ... . . I 
\ ki mu je zgorelo? ' i V l a ^ l l i s t e m e , n " " 

t i S 0 č - l 'a «e ločiva v' obeta li zdaj tu zdaj tam, da 
^ C Prijateljski in Basiretl^1" knl»te bike. Pa m-

obJavil nobenega član- « e ) i e8'a m s e m videl kaj šele 
y našel. Mislil sem jih poslati I 

emir! Kam pa mi-|»a Angleško, se proslaviti! Pa 
" f . f e m n Židu?" nič ni bilo iz tega. Neprijetna 

k a k ° r hočeš! Baruk,!reč to ! " ^ 
t i s t i h sedemdeset pi- ! d a , b o s t e 

('iju t ; a j Šla bova h ka- m a Jla Angleškem nash krila-fl 
eo. z a tožnika, iaz za p r i - t i h b i k o v ' k o h k o 1 " h<?cet+e' , p a | 
J e ime ' k i « je uničil tvo-! š e Vkopavati jih ne bo treba. 
čati ,;3e- ga mora tudi p l a - i K a r 1J0 u h c a h 111 c e s t a h t e U " ! 
!n moT c e j e tudi polkovnik " u . . . , 
k In povprašal Nagubal je celo 
dovo l j S V o j e m Poslaniku, če ( D a l - i e P*od» j i c ) | 
n i k o m p a d i »ah svojim čast-1 

Migati * S m e j 0 P« Stambulu O N E S H E M E S U 
^8tal 8 e m . — 

S S f c t - o ^ p S ^ I M r s . S i m p s o n m o g o č e n e 
Pristopi, a ; S t a v»tala in Žid je' c5obl r a z p o r o k e 
Vegov i' a v r n e mirajaju London, 2. februarja. Kralje-

T a na e n a r " 1v i proktor v Londonu, ki ima 
^kel J J« ^mahnil z roko in i zadnjo besedo glede razporoke v 
, " ° b d r ž i ! e n o srditostjo: Angliji, je zahteval včeraj popo-
k ar m > Poslal ti bom, len izčrpek vse sodmjske ob-

"P f l i a ' . ' ! ravnave, ki se je. vršila v zadevi 
' n t o nemudoma!" razporoke Mrs. Simpson, radi 

Iščejo se zastopniki! 

Kdor želi zaslužiti tedensko od 
$60.00 do $80.00, naj se takoj 
zglasi pri 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rti. (x) 

Delo dobi ženska 
za splošna hišna dela in kuho. 
Oglasi na.j se samo taka, ki se 
na to razume. Stara naj bo od 
35 do 45 let. Zglasite se v pro-
dajalni na 6108 St. Clair Ave. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo tn vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

MEndersop 2978 

Delo dobi \dekle 

ali vdova brez otrok, srednje sta-
rosti, ki bi stregla bolni ženi. 
Ni nobenega drugega dela. Sta-
novanje in hrano dobi v hiši, 
plača po dogovoru. Vprašajte 
pri John Potokarju, 6517 St. 
Clair Ave. (31) 

Knjigovodkinja 
Zmožna slovenščine in angle-

ščine dobi primerno službo. Ime, 
naslov, zmožnost in zahtevano 
plačo naj sporoči upravi tega 
lista. 

REJ ENI PREŠIČI NARAV 
NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od vlade. Meso v kosili, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak pondeljek in četrtek, 
dopeljemo na dom vsak torek in pe-
tek. Dobite tudi izvrstno govejo meso« 
in teletino po cenah na debelo. 

H. F. HEINZ 
Vine St., Wilioughby, Ohio 

Tel. Wickliffe 1I0-J-2 

K R E M Ž A R J E V A 

FEBRUARSKA RAZPRODAJA 
Cene pohištvu ne bodo nikdar tako nizke. 

K U P I T E ZDAJ 
Modernizirajte svojo hišo in okoristite se z našimi nizkimi 

FEBRUARSKIMI CENAMI 
Cene pohištvu, pečem, preprogam in linoleju so znižane 

1 0 DO 5 0 % 
Cene električnim in plinskim ledeni cam znižane 

1 0 0 0 4 0 % 

Kremzar Furniture 
JOSEPH KREMŽAR, lastnik 

6806 St. Clair Ave. ENdicott 2252 
NAZNANILO IN ZAHVALA 

TufcPjm srcem naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da je nemila smrt pretrgala nit 
življenja našemu ljubljenemu in dobremu očetu 

Joseph Krainc 
J E J , T O J E P A D O B R O P I V O 

Ima prav tak okus, katerega smm ki je za vedno zatisnil svoje dobre oči dne 24. decembra 
1936 v starosti 76 let. Doma je bila iz Cerknice na No-
tranjskem, odkoder je prišel v Ameriko leta 1896. 

Tem potom se želimo iskreno zahvaliti vsem, ki so 
nam v teh bridkih urah pomagali in nam stali ob strani, 
vsem, ki so prišli ranjkega kropit in ki so ga spremili 
na njegovi zadnji zemeljski poti. 

Iskrena hvala vsem darovalcem krasnih vencev in 
sicer: društvu sv. Janeza Krstnika št. 37 JSKJ, Frank 
Krainc in družini, Joseph Krainc in družini, družini 
Dobrinich in Samich, Mr. in Mrs. Joe Russ, hči in zet, 
-Mr. in Mrs. Emil Kotnik, hči in zet, družina Logar, dru-
žina Andrew Baitt, spomin od Mr. Anton Branislja, 
družina Mr. in Mrs. Thomas Russ, Spomin od družine 
Anten Grdina, Mr. in Mrs. Charles R. Ely, družina Za-
gorc, spomin od Euclid Police, spomin od Boys at the 
Fire Dept., Fraternal Order of the Eagles No. 150 E. 
185th St., družina Kinkopf. 

Iskrena zahvala vsem darovalcem za sv. maše, ki 
se bedo brale za dušo ranjkega: Miss Kraker in druži-
na, Mr. in Mrs. Klun, Louise Recher. Mrs. Frances 
Gorshe, Molly Recher, Mr. in Mrs. Al. Ulle, Mr. in Mrs. 
Thomas Russ, Mr. in Mrs. L. R. Wess, družina Wenzel, 
Miv. Bizyak, Mr. in Mrs. Dolenc, Mrs. Frances Drob-
nick, Mr. in Mrs. Joseph Hrovat, Mr. hi Mrs. John Sa-
mich, Mr. in Mrs. Andrew Baitt, vnukinja Emily in 
Anton Drobnick. 

Lepo se zahvaljujemo č. g. Al. Bombachu za gan-
ljive cerkvene obrede ter pogrebnemu zavodu A. Grdi-
na in Sinovi za lepo odpremo pogreba. Hvala vsem, ki 
so dali na razpolage svoje avtomobile pri pogrebu. 

Ljubi in dobri naš oče, počivaj v miru" v ameriški 
zemlji in večna luč naj ti sveti. Prosi pri Bogu za nas, 
da se enkrat zopet vsi skupaj snidemo nad zvezdami. 

žalujoči ostali: 
FRANK in JOSEPH KRAINC, sinova; JEN-

NIE DOBRINICH, JULIA RUSS in TILLIE KOT-
NIK, hčere: EMILY DROBNIč, JENNIE SAMICH, 
HELEN KOTNIK, RUTHIE KOTNIK, FRANK 
KRAINC, RICHARD KRAINC, vnuki in vnukinje. 

Cleveland, Ohio, 3. februarja, 1937. 

/ t v i l f 
fi 'C ^ ' l*^0 n a s v e ' -u -ie 0 1 ) 0 P'vo> katerega imate 
H k l ^ J ' j W ^ najrajši . . . in mogoče je, da je prav . . . P. O. C. 

" P. O. C. je v resnici ameriško fino pivo — ki že pred-
*• n.jači in pridobiva novo popularnost vsak dan. 

Poskusite ga kozarec . . . ali ga naročite zaboj za 
|®Pk doma . . . in videli boste, če nima popolen okus in 

polno moč, kar ste vi in vaši gostje iskali— 

h P O C 
P I V O 

Pilsener Brewing Company 
Cleveland, Ohio 

I M A P R A V O K U S , K I S T E G A I S K A L I 

Ne bodite sužnji neprebave 
TRINER'S ELIXIR I 
OF RITTER WINE J 
Želodčno 
zdravilo 
iskreno 

priporočano 

I — Pilite po brezplatcn vzorec • 
, Triner's Bitter Wine Co. 
' 544 S. Wel ls St., Chicago, IU-
• Send me a free sample. 
1 Name ,.,. .,. , , . . , . ,-•• — j Pri vseh 

drugjjtih 

katere je angleški kralj Edward 
odložil krono in prestol. Kot je 
običajno, zahteva kraljevi prok-
tor le v onih slučajih uradni pre-
pis obravnave, kadar ni jasno, 
ali bi dovolil razporoko ali ne. 
To je dalo povod govoricam, da 
Mrs. Simpson ne bo dobila raz-
poroko. Ako bo šlo vse mirno, 
tedaj bo razporoka dovoljena 27. 
aprila, če bo. 

o 
Papež se nahaja pri pre-

cej dobrem zdravju 
Rim, 2. februarja. Papež Pij 

je skoro popolnoma okreval. Bo-
lečine v nogah so ponehale. Tu-
di spanje se mu je vrnilo. Vče-
raj je delal ves dan in študiral 
probleme španske civilne vojne. 
Eno uro se je posvetoval z dr-
žavnim tajnikom Pacellijem. Po-
zneje je napisal mnogo pisem v 
odgovor raznim osebam. 

MALI OGLASI 
Krasna hiša naprodaj 

/•d 1 druž. 7 sob, 2 sončni sobi, 
2 verandi, dvojna garaža; takoj 
$750, ostalo na mesec. Hiša je 
na 8932 Kempton Ave., blizu 
Jug. kult. vrta. 

Hiša na 76. St., 13 sob, za 1 
družino; $400 takoj. V obe hiši 
se lahko takoj selite. Vprašajte 
pri Jack Tisovec, 1366 Marquette 
Rd., blizu St. Clair in 55th St. 

Prašiči naprodaj 
Prodajo se lepi, debeli praši-

či. Dobite jih pri 
Paul Molan 

Middle Ridge Road, Box 25 
Madison, Ohio. (30) 



Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

"Pišem se 
jecljal pisar. 

Emil Popper," je 
• Bil sem občinski 

pisar. Plačevali so mi le GO mark 
na mesec. Stradal sem. Bos -em 
bil skoraj in razcapan. Zaman 
sem čestokrat prosil, naj mi pla-
čo povišajo. Dolgo sem trpel. 
Končno sem začel jemati kolke 
. . . spravljati globe in takse. 
Moral sem! Lačen sem bil, brez 
obutve, brez obleke! A razkri-
lo se je — in obsojen sem bil. . ." 

"Koliko so vam prisodili?" 
"12 mesecev." 
"Koliko ste jih prestali?" 
"Tri tedne in en dan." 
"Dovolj !" je dejal Dodd smeh-

ljaje. "A kje ste dobili to pi-
smo?" 

Zdaj je povedal Popper svoj 
doživljaj tistega dne med vihar-
jem v Strenovem. 

"Mož, ki vam je dal denar in 
ta papir, je bil pravi Belič — tat 
milijonov Jack Bell!" je razložil 
Dodd. 

"O, ko bi bil to vedel!" je 
vzkliknil Popper. "Dati bi mi bil 
moral vsaj polovico!" 

"A kje vam je izročil denar 
in pismo?" 

Popper je opisal tudi pot iz 
mesta preko polja do bližnje 
vasi. 

"Odkod je prinesel denar?" 
"Tega ne vem," je odgovoril 

Popper. "Izginil je nekam za 
vrtom, se kmalu vrnil ter mi pri 
nesel 400 mark in to pismo." 

"Bržčas iz šole! Ali ste videli, 
da bi se bil tudi vrnil nato1 v šo-
lo?" 

"Ne, ker je bila noč in sem ta-
koj hitro odšel," je povedal pi-
sar. "O šoli ne vem nič." 

"Toda — koga so potem šel ti 
sto noč aretirali blizu šole?" 

"Tudi tega ne vem ; mene ne!" 
Dodd je vedel dovolj ter je 

ostavil Popprovo sobico. Obeta 
pa mu je, da ga policija ne po-
šlje nazaj na Nemško, nego da 
se sam potrudi zanj, da ga iz 
puste. 

Nato je odšel na brzojavn 
urad ter je odposlal dve brzojav-
ki: prvo v Chicago Oliveru He-
ganu, drugo v Strenovo. 

Heganu je naznanil, da are 
tiranec v Newyorku ni bil Jack 
Bell, — policiji v Strenovem pa, 
da sedi v newyorskem zaporu. 
Emil Popper, zato pa tiči na nje-
govem mestu v strenovški jet-
nišnici pravi Jack Bell. Naj do-
bro pazijo nanj! V štirinajstih 
dneh, kvečjemu v treh tednih se 
vrne osebno v Strenovo. 

Iz Chicaga je prejel takoj He-
ganov odgovor: "Silno obžalu-
jem. Pravkar ozdravel in name-
raval v New York. Prosim, na-
daljujte, kredit neomejen. Po-
zdrav!" 

Odgovora iz Strenovega ni 
čakal. Poiskal je še zadnjič 
Poppra v zaporu ter mu za od-
kritosrčno izpoved ter izvrst-
na navodila daroval 10 dolar-
jev. Nato je izposloval, da 
so ga izpustili, češ, da je bil 
za zlorabo tuje legitimacije že 
dovolj kaznovan, da je popol-
noma zdrav, za delo sposoben 
in da ima denarja za dva me-
seca dovolj. Doddu in policiji 
sploh je storil veliko uslugo. 
Torej zasluži prav za prav še 
nagrado. 

Poppru so vzeli le Beličevo 
'državljansko pismo, mu vrnili 
60 mark in ga izpustili. 

" B o d i t e zopet poštenjak!" 
!mu je naročal Dodd. "V Ame-
riki je) dela in zaslužka dovolj, 
a le za poštene in pridne lju-
d i ! " 

Nato se je na brzem parniku 
"Olympic" odpeljal vesel v Ev-
ropo . . . 

Medtem je v Strenovem za-
vladala že stroga zima. Bli-

žal se je božič. Na trgu pred 
magistratom je sedela mati 
Kepa pod svojo stojnico, zavi-
ta preko glave v debel robec 
in z grelnico pod nogami. Ker 
se je pojavljalo na desni in le-
vi vedno več stojnic z igrača-
mi in sladkarijami, je bila ma-
ti Kepa vsak dan bolj nasaje-
na in osorna. Konkurence pač 
ni trpela. 

Ljudje, ki so prihajali na 
trg, so imeli večinoma vesele 
obraze; na sosednjem Novem 
trgu pa so stale zelene jelke 
v dolgih vrstah, postavljene 
ravno in nepremično, kakor 
grenadirji na paradi. 

Polly se j e takoj po Doddo-
vem slovesu iz "Zlatega križa" 
preselila k stricu Bellitschu. 
Odstopil ji je svoji sobi, sam 
pa se je zadovoljil s sobico tik 
kuhinje. Večino časa je pre-
bil itak v uradu ali, kadar je 
bil doma, pri Polly. Izvrstno 
sta se razumela. Energična 
amerikanska lepotica je star-
ca očarala s svojo ljubezni-
vostjo in s pripovedovanjem 
doživljajev z Jackom in Ilega-
nom ter z opisi življenja v Ze-
dinjenih državah. Stric se je 
vedno bolj navduševal za Chi-
cago in Jackov nasvet, naj bi 
se preselil k njima, se mu ni 
zdel več neizvedljiv. 

Sam pa je pripovedoval Pol-
ly o življenju v Evropi, o svo-
ji mladosti v hiši kranjskega 
ljudskega učitelja, organista, 
cerkvenika in občinskega pi-
sarja, sužnja kmetskih mogot-
cev in hlapca vsemogočne vla-
de; pripovedoval ji je o svoji 
materi, o dobrem nesrečnem 
bratu, ki je ostavil mlado vdo-
vo ter o malem Ivanu, njenem 
sedanjem soprogu. Govoril ji 
je o (premnogih doživljajih te-
kom Ivanovih gimnazijskih let, 
o njegovi porednosti in hudo-
mušnosti, o romantičnih tež-
njah za svetom ter končno o 
njegovem begu iz hiše. 

Tako se je Polly često izbor-
ilo zabavala, se smejala, včasih 
pa si je tudi otirala solze. V 
vsakem primeru pa se je nje-
no poznavanje Jackove duše 
poglobilo in se ji j e ljubezen, 
zgrajena na temelju spoštova-
nja, le še pomnožila in okre-
pila. 

Mnogo sta se stari svetnik 
in Polly izprehajala po mestu 
in okolici. Bila sta tudi v Vra-
tislavi in Kamenicah ter si 
ogledovala zanimivosti teh sta-
rih slovanskih mest. 

Marta Zippel je postajala 
čmernejša in ljubosumnejša. 
Amerikanke ni marala od pr-
vega trenutka. Neki notranji 
glas ji je rekel, da ji je ta le-
pa žena nevarna, da jo izpod-
rine v hiši docela ter ji vzame 
ves vpliv na svetnika, ki j e mo-
ral živeti dotlej kakor je ho-
tela Marta. Da je nečakova 
žena, je vedela, a čemu ostaja 
v hiši tako dolgo, ni razumela. 

Zlasti pa j o j e žalila tajin-
stvenost, ki je vladala v hiši. 
Večkrat sta se svetnik in mla-
da gospa živo pogovarjala in 
se smejala. Kakor hitro je 
stopila Marta v sobo, pa sta 
utihnila ali govorila o vreme-
nu in vsakdanjostih. Kaj skri-
vata pred njo, ki je poprej ve-
dela vse, kaj se godi in kaj se 
še zgodi? — Prisluskoyala, 
oprezovala je, in nekega dne 
je ujela besede: 

"Dodd se ne oglasi: Kaj to 
pomeni? Niti ne brzojavi! 
Znova me začenja skrbeti!" je 
dejala Polly. 

(Dalje prihodnjič.) 

Clevelandskemu rezidenčnemu telefonu so 

prič en Ji z 1. aprilom 

Splošne cene se nudijo posameznikom in za 2 stranki 
Rezidenčna postrežba... Drugo splošno znižanje 

Nove nizke cene za postrežbo strankam 
Pričenši s 1. aprilom se bo dalo rednim rezidenčnim posame-

znikom in za 2 stranki postrežbo v clevelandski centrali po 

splošni ceni, ne da bi računali za dodatne klice. Postrežba za 

posameznike bo $5.00 na mesec in za 2 stranki $3.75 na mesec. 

Tudi za naročnike 4 strank se bo dalo novo nizko ceno. 

Postrežba strankam 

Nova postrežba za klice bo $2.50 na mesec, vključno 50 klicev, 

z dodatnimi klici po 4c vsak. V okolišu, kjer je dial sistem, je 

dovolj opreme na razpolago, da se da postrežbo na podlagi 2 

strank. V okolišu ročrte postrežbe bi bilo nepraktično, da bi 

dali postrežbo na bazi 2 strank v tem času, toda v očigled tega, 

da naši odjemalci 4 strank v teh okoliših dobe priliko zagotoviti 

si nove nizke cene takoj, bomo preskrbeli, da se dobi ta cena 

na bazi 4 strank. Pozneje bo ta postrežba na bazi 2 strank po 

vsem Clevelandu. 

To znižanje cen je del splošnega državnega programa, ki se je 

dosegel z dogovori med Javno utilitetno komisijo države Ohio 

in The Ohio Bell Telephone Co. Letni prihranek za rabitelje 

telefonov v Ohio bo skoro $2,000,090. Druga znižanja, ki bodo 

koristila trgovskim in rezidenčnim naročnikom v Clevelandu 

so: 

1. PRISTOJBINA ZA ROČNI TELEFON se bo znižala. Me-

sečna 15c pristojbina bo za 18 mesecev mesto- 36 mesecev. 

2. PRISTOJBINA ZA PRENOS se opusti aa novo instalacijo 

in se bo računala samo tedaj, če se naročnik preseli iz ene 

hiše v drugo, ali če se telefon prestavi na novo mesto v hiši. 

3. ZA ODDALJENE ZVONCE se bo znižalo od 25c na 15c 

mesečno. 

4. ZA PODALJŠANE TELEFONE "bo pristojbina $1.00 do 

$2.50 v začetku. Pristojbina 15c na mesec bo odpravljena. 

5. PRISTOJBINA ZA PONOVNO VZPOSTAVITEV, potem 

ko je bil telefon ukinjen, bo odpravljena. 

6. ZVONEC ZA PODALJŠAN TELEFON. Pristojbina 25c 

na mesec za te zvonce bc odpravljena. 

7. CENE ZA KLIC NA DALJAVO. Gotovo znižanje v cenah 

za klice na daljavo v okrožju države Ohio, bo stopilo v ve-

ljavo 1. aprila. To bo pomenilo za rabitelje telefona v Ohio 

letno $150,000. 

Prosimo, odložite poizvedovanje 
Prosimo, odložite kakršnakoli poizvedovanja, ki bi jih imeli 
radi novih cen za nekaj dni, dokler ne končamo naše priprave 
v uradu. Poročali vam bomo v razvitju potom nadaljnega 
oglaševanja v časopisju. 

Znižanje cen na prvi pogled 
STARE CENE N O V E CENE 

Rezidenčna posamezna postrežba . : $5.C'0 (100 klicev) $5.00 (neomejeni klici) 
Rezidenčna 2 stranki postrežba $3.75 (75 klicev) $3.75 (neomejeni klici) 
Rezidenčna postrežba strankam * * * $2 50 (50" klicev) 

(Dodatno vsak klic he) * ' v 

Ročni telefoni .1 15c mesečno—36 mesecev 15c mesečno—18 mesecev 
Pristojbina prestave za novo instalacijo $1.00 Nič pristojbine 
Pristojbina za vzpostavitev, ko je bil telefon ukinjen $1.00 . Nič pristojbine 
Zvonec za podaljšan telefon 25c na mesec $1.00 do $2.50 (originalna pristojbina 

(Nič mesečne pristojbine) 
Zvonec s podaljšanim telefonom 25c mesečno Nič pristojbine 
Klici na daljavo v državi '. . (Znižanje se bo naznanilo) 

THE OHIO BELL TELEPHONE COMPANY 


